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Atencao:

Antes de operar o equipamento Menegotti,

Faca aleitura deste manual técnico, onde ®
O mesmo ird informar e instruir o operador
Sobre o funcionamento do produto.

Assim, vocé evita possiveis acidentes de trabalho

E man,utengées prematuras do equipamento. CASA E CA M PO




Para béns, vocé acaba de adquirir um produto Menegotti!

Com a mais alta qualidade, projetado e construido especialmente para
servir vocé na medida de sua necessidade.

Este manual foi elaborado para proporcionar-lhe as informagdes e as
instrugdes necessdrias para a utilizagdo e manutengdo de nosso
produto, além de apresentar-lhe os dados referentes as suas
caracteristicas técnicas.

Antes de colocar o produto em funcionamento pela primeira vez, leia
com atencdo as informagdes aqui contidas.

A durabilidade do seu produto depende somente da maneira de como
ele é tratado em servico (operacdo) e o funcionamento satisfatorio é
resultado do seu trabalho cuidadoso, feito com regularidade.

A Menegotti esta preparada para oferecer-lhe toda assisténcia técnica

necessdria, assim como, atender a sua necessidade nas pegas de
reposicao.

Bem-vindo, vocé faz parte da grande “familia de clientes” Menegotti.

Departamento de Pds-venda
e Assisténcia Técnica MENEGOTTI.

Atengdo: Para melhor comodidade, guarde e conserve este manual em
local apropriado para que possa ser consultado sempre que necessario.
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Grupo Menegotti

A Menegotti é referéncia no desenvolvimento de solugdes em maquinas e ferramentas para os segmentos
de Construgdo Civil, Movimentagdo de Cargas Leves e de Jardinagem em Casa e no Campo.

Uma empresa brasileira, presente em mais de 40 paises, tem sua matriz em Jaragua do Sul, Santa Catarina,
unidades no Brasil e nos Estados Unidos.

Com mais de 80 anos de histdria, esta na quarta geragao de uma gestdo familiar consistente e vitoriosa.
Lider nacional em vendas de betoneiras, é destaque nos mercados de revenda e locagao.

Através do seu Programa de Inovagdo, fomenta a criatividade e a competitividade, por meio de agbes e
parcerias disruptivas, que visam o continuo crescimento profissional e dos negdcios.

Com uma cultura organizacional que valoriza e estimula seu constante desenvolvimento profissional e
pessoal, atua fortemente em projetos sustentaveis, que tornam realidade seu propdsito de ajudar a
construir um mundo melhor e mais sustentavel.

O Produto

A Rogadeira RD2 permite um cuidado perfeito do jardim e das areas verdes em geral. Por ser um equipamento de corte rapido e alta velocidade é ideal para
desbaste de vegetacdo em areas amplas, também pode ser utilizada para aparar pequenas moitas e arbustos, bem como fazer acabamentos em geral. Equipada
com motor a gasolina de 2 tempos, de 26cc, proporciona maior agilidade na execugdo das atividades, devido ao menor tempo de partida. Uma maquina de facil
mobilidade em razdo da mistura de combustivel e dleo utilizada, permite ainda alternar o uso entre a lamina e o cabegote de corte, possibilitando a aplicagao
tanto em acabamentos finos e até alguns trabalhos mais pesados.

¢ A Menegotti se reserva ao direito de realizar alteragées no produto sem prévio aviso. Caso alguma Informagdo neste manual ndo esteja consistente com o
produto fisico, considerar o produto atual e o manual apenas como referéncia. llustragdes podem incluir equipamentos e acessdrios opcionais, e podem ndo
incluir todo equipamento padrao.

Informacdes de Seguranga
Esta maquina, se ndo observado as recomendagdes de seguranga, apresenta riscos de lesdes, queimadura, fogo, intoxicagdo e danos a maquina.
Este manual contém notas, cuidados e adverténcias que devem ser seguidas, para evitar a possibilidade de uso inadequado, danificar a maquina ou danos
pessoais.
NOTAS: Contém informagdes adicionais de importantes procedimentos.
CUIDADOS: Fornecem informagOes importantes para prevenir erros que possam danificar a maquina ou os seus componentes.
ADVERTENCIAS: Alertam sobre condicBes ou praticas que podem levar a ferimentos pessoais ou até mesmo a morte!
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Seguranga Operacional

e SEMPRE que realizar qualquer tipo de operagdo com este equipamento, deve-se obrigatoriamente ler e compreender este manual e as orientagdes de
seguranga.

e SEMPRE providencie a capacitagdo dos trabalhadores envolvidos na operagdo, manutencdo, inspegdo e demais intervengdes na maquina. A capacitacdo deve
ser providenciada pelo empregador e deve ser compativel com suas fungdes, que aborde os riscos a que estdo expostos e as medidas de protecdo existentes e
necessarias, a fim de prevenir acidentes e doengas.

e NAO permita que pessoas n3o autorizadas operem a maquina e nio a opere de forma indevida, isso pode apresentar riscos a integridade fisica do operador.
o SEMPRE certifique-se que o operador esta familiarizado com as precaugdes de seguranga adequadas e técnicas de operacdo antes de usar a maquina.

o SEMPRE prepare o local de trabalho, de forma a prevenir acidentes, seguindo as orientagGes desse manual e as especificagdes de normas de seguranga
vigentes.

* NUNCA permita que pessoas que nao foram treinadas operem a maquina.

* NUNCA opere a maquina em aplicagdes que ndo sejam destinadas a sua fungao.

o NUNCA altere ou desabilite as fungdes operacionais e de seguranga.

¢ NUNCA utilize acessdrios que nédo sdo recomendados pela Menegotti para a maquina. Pode ocasionar danos a maquina e/ou lesdes ao operador e a
terceiros.

o NAO assumiremos a responsabilidade por qualquer acidente devido a modificacdes na maquina ou em caso de uso impréprio. Nunca utilize uma maquina
modificada, essas alteragOes resultardo na perda da garantia.

o SEMPRE utilize cautela e bom senso quando operar a maquina. Seja responsavel!

¢ NUNCA opere a maquina com pegas incorretas.

¢ SEMPRE em caso de pecas danificadas ou faltantes, entre imediatamente em contato com a Menegotti pelo telefone/WhatsApp (47) 3275-8000 para
reposi¢do das mesmas.

e SEMPRE com a méquina desligada, efetue uma inspegdo didria na mesma. A maquina ndo poderd ser utilizada se houver sinais de avaria. Em caso de
problemas, entre imediatamente em contato com o Servigo Autorizado Menegotti.

o SEMPRE evite contato com as partes girantes da maquina.

¢ SEMPRE mantenha maos, pés, acessorios, roupas largas ou itens semelhantes afastados do motor de arranque e das partes méveis da maquina. Cabelos
longos devem ser amarrados para tras.
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* NUNCA deixe a maquina sem vigilancia.

o SEMPRE isole a area de trabalho da maquina e mantenha o local limpo, com boa iluminagdo e sem obstrugdes.

¢ SEMPRE certifique-se de que todas as pessoas estdo a uma distancia segura da maquina (ao menos 15 metros). Pare a maquina, se as pessoas entrarem na
area de trabalho da mesma.

¢ SEMPRE mantenha a maquina fora do alcance de criangas e/ou animais de estimag3o.

o SEMPRE desligue a maquina quando a mesma nao estiver sendo operada.

o SEMPRE utilizar roupas de prote¢do quando estiver operando a mdaquina. Utilizar dculos ou dculos de seguranca, protetor auditivo, luvas apropriadas e
sapatos de

seguranga resistentes e antiderrapantes.

e SEMPRE ligue a maquina em marcha lenta por 2-3 minutos antes de colocd-la em operagdo. Realize o mesmo procedimento ao para-la. Operagdo sem carga
em alta velocidade, assim como a parada da mesma,pode causar danos a maquina.

o NUNCA utilize a maquina em areas que podem ter tubulagdes ou cabos de eletricidade.

* NUNCA utilize a maquina quando estiver cansado, doente, nervoso, distraido, em ambiente com pouca iluminagdo ou sob influéncia de bebidas alcodlicas,
drogas ou medicamentos.

o SEMPRE faga pausas durante o trabalho a fim de evitar disttrbios de circulagdo sanguinea nas maos. Utilize sempre luvas adequadas e ndo efetue as
atividades exercendo forga extrema. Em caso de reincidéncia destes disturbios procure um médico.

e SEMPRE, antes de iniciar a operagdo da mdquina, inspecione visualmente se o cabegote de corte, laminas, parafusos e a maquina em geral ndo estdo
desgastadas ou danificadas.

e SEMPRE inspecione a area antes de iniciar o uso do equipamento para evitar a projecao de particulas. Certifique-se de remover da drea de atuagdo todos os
detritos e objetos rigidos (vidros, pedras, arames, etc.), que possam ser atirados ou, de qualquer outra forma, possam provocar ferimentos ou danos durante

o funcionamento.
o SEMPRE use protecdo auditiva, a exposi¢do a ruidos por um longo periodo pode resultar em redugdo da audigdo ou até mesmo perda auditiva total.

e SEMPRE utilize protegdo total do rosto e cabega para prevenir danos provenientes de quedas ou galhos que possam vir a cair.

Dispositivos de corte - laminas e cabegote de corte:

o SEMPRE certifique-se de que o dispositivo de corte esteja bem instalado, porém sempre efetue essa operagdo com o motor desligado e totalmente parado.
o NUNCA manuseie ou transporte o equipamento pelos dispositivos de corte. As laminas sdo muito afiadas e podem causar acidentes se o equipamento for manuseado
de forma incorreta.

* NUNCA aproxime os dispositivos de corte ao corpo, podem provocar cortes graves ao operador ou a terceiros.

® NUNCA tente retirar galhos e/ou material cortado quando os dispositivos de corte estiverem em movimento.
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o SEMPRE desligue o equipamento e aguarde findar a movimentagdo dos dispositivos de corte para retira-los.

¢ NUNCA efetue reparos na maquina, ou substitua os dispositivos de corte com o motor trabalhando.

o SEMPRE substitua os dispositivos de corte se sujeitos a qualquer dano.

Motor a combustdo:

¢ NUNCA utilizar a maquina em locais interiores ou em uma area fechada, a menos que haja uma ventilagdo adequada. Os gases de escape do motor contém
monoxido de carbono. A exposi¢cdo ao mondxido de carbono pode causar a perda de consciéncia e pode levar a morte.

* SEMPRE evite contato com o sistema de escapamento e/ou outras superficies quentes, o contato com essas areas pode causar queimaduras graves.

¢ SEMPRE antes de realizar qualquer operagdo ou manutencdo, espere o motor esfriar.

» NAO reabasteca o motor quando ele estiver quente ou em funcionamento.

* NUNCA tente ligar o motor em caso de derramamento do combustivel. Afaste a maquina da area de derramamento e evite a criagdo de qualquer fonte de
ignigdo até que os vapores do combustivel tenham se dissipado.

e SEMPRE drene todo o combustivel antes de transportar a maquina em algum veiculo.

¢ NUNCA ingerir combustivel, inalar seus vapores ou permitir contato com a pele. Em caso de contato com a pele, lavar imediatamente a superficie afetada.
o SEMPRE recoloque a tampa do tanque de combustivel apds o reabastecimento.

* NAO misture combustivel nem reabasteca em um local fechado, dreas com faisca, chamas, fumaga ou qualquer drea restrita.

* NAO derrame combustivel ao reabastecer o motor. Sempre limpar qualquer derramamento de combustivel.

¢ SEMPRE armazene a maquinas em um local seco e na vertical. O tanque de combustivel deve ser completamente esvaziado.

¢ SEMPRE verifique se ha vazamentos nas linhas de combustivel, na tampa do tanque e no tanque de combustivel, antes de dar partida no motor.

 NAO ligue a maquina se existirem vazamentos de combustivel e/ou caso a tampa do tanque ou o tanque estiverem soltos.

* NAO fume ao operar a maquina e/ou reabastecer o motor.

e SEMPRE remova ou desconecte a vela de ignicdo do motor, para evitar um arranque acidental.

¢ SEMPRE faga manutengdes periddicas conforme recomendado no Manual de Instrugdes.

¢ NUNCA retire a tampa do depdsito de combustivel enquanto o motor estiver em funcionamento ou quando o motor estiver quente.

¢ NUNCA remova o elemento filtrante do filtro de ar, o pré-filtro ou a tampa do filtro de ar enquanto a maquina estiver operando.

e SEMPRE misture e armazene o combustivel em recipiente devidamente marcado, aprovado pelos cddigos e regulamentagées locais para tal uso.

* NUNCA tente limpar ou fazer ajustes no motor enquanto a unidade estiver funcionando e/ou presa ao operador.

e SEMPRE faca limpeza geral ou ajustes no motor com a unidade apoiada em uma superficie plana e limpa.

* NAO opere a maquina sem os dispositivos de seguranca e protecdes, ou sem condi¢es de funcionamento.

¢ NUNCA use o afogador para parar o motor.
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Simbologia

¢ Os simbolos sdo usados neste manual para chamar sua aten¢do para
possiveis riscos e também fornecer orientagGes quanto ao uso da maquina.
* Os simbolos de seguranca e as explicagGes que os acompanham devem ser
perfeitamente compreendidos.

e Os proprios avisos ndo evitam os riscos e ndo podem substituir os métodos
adequados de prevencdo de acidentes.

e Antes da opera¢do da maquina sempre deve-se consultar as Normas
Regulamentadoras de seguranga NR 12 - Maquinas e Equipamentos e NR 18
- CondigGes e Meio Ambiente de Trabalho.

Leia 0 manual de instrugdes e siga todas as instrugdes de seguranga
e adverténcias. Antes de qualquer utilizagdo, consulte o paragrafo
correspondente neste manual.

Este simbolo acompanhado das palavras “AVISO”, “PERIGO” e
“CUIDADO” chama a atencdo para uma situagdo que pode causar
LESOES GRAVES.

!!) Remova o cabo da vela antes de qualquer trabalho de manutengéo e

@ leia as instrucdes de uso.

iﬁw Cuidado com a proporgdo ao manusear combustiveis e lubrificantes!
N&o exponha o equipamento a chuva.

Os gases de exaustdo e o escapamento sdo quentes e perigosos,
podem causar queimaduras.
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Perigo de ferimentos por projecdo de particulas.

Sempre DESLIGUE O MOTOR e certifique-se de que a
ferramenta de corte esteja parada antes de limpar, remover
ou ajustar a lamina.

Iniciar o motor cria faiscas que podem incendiar gases
inflamaveis nas proximidades.

O motor libera mondxido de carbono, um gds venenoso,
inodoro e incolor. Respirar monoxido de carbono pode
causar nauseas, desmaios ou até morte.

Estritamente proibido chamas descobertas ou fumo

proximos da maquina.

Sempre utilize prote¢do auditiva.

Sempre utilize protegdo ocular.

Sempre utilize luvas de protegao.




Sempre utilize mdscara anti-pd.

G

._| Sempre utilize protegdo facial.

Sempre utilize roupas de protegao.

@ Sempre utilize calgados antiderrapantes.

Sempre utilize proteg¢do para a cabega onde houver risco de queda
de objetos.

Cuidado com o impulso da lamina, mantenha uma distancia segura
™\ daladmina e n3o coloque o corpo préximo de pegas rotativas.

Perigo de redes elétricas aéreas.
Mantenha o equipamento a uma distancia suficiente da

rede de energia elétrica.
Mantenha uma distancia de, pelo menos, 15 metros entre
W*'Sé‘-"“'“ a maquina e observadores, animais e objetos.

1, A maquina é indicada SOMENTE para uso externo.
Pressione o bulbo de expurgo, sob o carburador,
de 7 a 10 vezes para bombear o combustivel na
mangueira, fluindo do tanque para o
carburador.

\ Afogador fechado.
' Afogador aberto.

AVISO! Nunca modifique um aparador de grama ou
rogadeira, de forma alguma.

O uso improprio de qualquer aparador de
grama/rocadeira pode causar LESOES PESSOAIS
GRAVES OU FATAIS.

RISCO DE ACIDENTES! Mantenha-se afastado dos acessdrios de
corte.

AVISO A PERIGO

Os gases de exaustdo produzidos pelo motor desta maquina
contém produtos quimicos que podem causar cancer,
malformagdes congénitas ou outros danos reprodutivos.
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Cuidados com a Operagao

o NAO EXPONHA VOCE MESMO OU OUTROS AO PERIGO. Siga essas regras gerais.

¢ Como todos os equipamentos, esta unidade deve ser manuseada com cuidado.

e As precaugdes de seguranca adequadas devem ser observadas.

¢ A rogadeira é uma ferramenta de corte rapido e de alta velocidade, o operador deve sempre observar as precaugdes especiais de segurancga para reduzir o
risco de acidentes.

* O operador deve estar familiarizado com os controles e o uso adequado da maquina, deve-se ter conhecimento de como desligar e como desprender uma
unidade com cinto rapidamente.

¢ Antes de verificar ou ajustar a maquina, a vela de igni¢do e o cabo de igni¢do, respectivamente, devem ser removidos para evitar um arranque acidental.

¢ Nunca coloque nenhum item nas aberturas de ventilagdo. A ndo observancia pode causar ferimentos ou danos a maquina.

¢ N3o utilize a unidade se estiver danificada ou mal ajustada.

¢ Nunca remova a saia de protecdo da maquina, isso pode resultar em sérias lesdes ao operador ou espectadores e também danos a maquina.

o E recomendado que as pernas e os pés do operador estejam cobertos para protegio contra detritos que possam voar durante a operagdo.

¢ Inspecione toda a mdquina para assegurar-se da inexisténcia de pegas soltas (porcas, parafusos, etc.) e qualquer dano. Repare ou substitua conforme
necessario antes de utilizar a maquina.

¢ N3o ultrapasse os limites! Mantenha sempre os pés firmes e equilibrio adequado.

* N3o opere a unidade enquanto estiver em uma escada ou em qualquer outro local instavel.

¢ N3o utilize esse tipo de maquina para varrer detritos. Entre em contato com a Central de Atendimento Menegotti telefone/WhatsApp (47) 3275-8000 e
consulte nossa linha de maquinas para essa finalidade.

¢ Garanta o desempenho seguro e apropriado do seu produto. O uso de quaisquer outros acessorios ou conexdes pode causar perigo potencial ou lesdo ao
usuario, dano a maquina e anular esta garantia. As pegas para reposi¢do estdo disponiveis com o seu revendedor ou assisténcia técnica autorizada.

* Sempre utilize guidGes e cintos de sustentagdo adequados ao cortar, mantenha-os limpos, livres de 6leo e combustivel.

MANUTENGAO E ARMAZENAMENTO:

* Antes de proceder ao ajuste ou reparo da maquina, certifique-se de desligar o motor e retirar a tampa da vela de ignicdo.

¢ Mantenha todas as porcas e parafusos apertados para garantir que o equipamento esteja em condigGes seguras de funcionamento

¢ Nunca armazene o equipamento com gasolina no tanque em dreas fechadas ou mal ventiladas, ou ainda dentro de um edificio, pois gases inflamaveis
podem

escapar do sistema de combustivel e causar um incéndio.

¢ O equipamento deve ser armazenado longe de fogo, faiscas e fontes inflamaveis.

¢ Deixe o0 motor esfriar antes de guarda-lo em qualquer recinto.

e Para reduzir o risco de incéndio, mantenha o motor, silenciador e area de armazenamento de gasolina livre de materiais facilmente inflamaveis

(restos vegetativos e excesso de graxa, por exemplo).

e Por seguranga, substitua as pegas desgastadas ou danificadas.
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e Caso seja necessario esvaziar o tanque de combustivel, faga-0 ao ar livre. Elimine o restante do combustivel conforme normas e procedimentos de seguranga e meio ambiente.
* Sempre limpe a maquina e faga manutengdo antes do armazenamento.
 Nunca desmonte as protegdes dos acessorios de corte e ndo armazene a maquina sem essas protegdes.
¢ Sempre guarde a lamina de metal em local fresco e seco. Nunca use lamina enferrujada, pode causar lesdes graves durante o trabalho.
* Ao esvaziar o tanque de combustivel, elimine o restante do combustivel conforme normas e procedimentos de seguranga e meio ambiente.
* Quando a maquina for armazenada por um longo periodo de tempo, drene o combustivel do tanque de combustivel e do carburador, limpe as pegas, leve a maquina para um
local seguro e certifique-se de que o motor esteja frio.
* Facainspegdes periddicas para assegurar uma operagdo segura e eficiente. Para uma inspegdo minuciosa de sua maquina, entre em contato com um revendedory/assisténcia técnica autorizada.
e As [aminas s@ao muito afiadas. Nunca coloque a lamina perto do corpo.
¢ AVISO: A drea de corte ainda é perigosa enquanto a maquina esta parando.
¢ Inspecione a area a ser cortada e remova todos os detritos que podem ficar presos na drea do cabegote de corte de nylon ou da ldmina. Também remova qualquer
objeto que a unidade possa arremessar durante o corte.
¢ Ao operar ou manusear a maquina e dispositivos de corte, deve-se utilizar protegdes e luvas adequadas.
¢ Certifique-se de que a lamina ou cabegote de corte estejam bem instalados, mas faga isso sempre com o motor parado.
o E ideal que seja efetuado o corte de ramos/galhos menores que 8mm para garantia da melhor eficiéncia da maquina.
¢ Mantenha as mdos e os pés afastados dos dispositivos de corte enquanto a maquina estiver em uso.
¢ Sempre utilize um cabegote de corte de nylon integro e livre de danos, se estiver danificado ou desbalanceado nunca deve ser utilizado — substitua-o.
Se uma pedra ou outro obstdculo atingir o cabegote de corte, desligue o motor e verifique.
SIGA AS INSTRUCOES PARA TROCAR OS ACESSORIOS DE CORTE.
¢ Tenha cuidado para nao bater o cabegote de corte de nylon contra pedras ou contra o chdo. A operagdo violenta e imprudente ird encurtar a vida util
da maquina, bem como criar um ambiente inseguro para vocé e para aqueles que estiverem ao seu redor.
¢ Nunca toque no cabegote de corte de nylon quando o motor estiver ligado. Se for necessario ajusta-lo ou ajustar a saia de protegdo, certifique-se de
desligar o motor e confirmar se o cabegote de corte de nylon parou de funcionar.
Sempre que a maquina for manuseada ou transportada, vocé deve:
e Desligar o motor, aguardar a parada do dispositivo de corte e retirar a tampa da vela de ignigdo.
e Usar luvas de protegdo ao manusear as laminas.
¢ Colocar o dispositivo de protegdo do acessério de corte e manté-lo instalado durante o transporte.
e Segurar a maquina apenas pelos punhos e posicionar o dispositivo de corte na dire¢do oposta aquela usada durante a operagdo.
e Ao utilizar um veiculo para transporte da maquina, posicione-a de forma que ndo cause perigo a terceiros e fixe-a firmemente no lugar para evitar que tombe, o que
pode causar danos ou derramamento de combustivel.
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UTILIZANDO OS ACESSORIOS DE CORTE - LAMINAS E CABEGOTE DE CORTE:

e As [aminas sdo muito afiadas. Nunca coloque a lamina perto do corpo.

¢ AVISO: A drea de corte ainda é perigosa enquanto a maquina esta parando.

e Inspecione a area a ser cortada e remova todos os detritos que podem ficar presos na area do cabegote de corte de nylon ou da lamina. Também remova qualquer
objeto que a unidade possa arremessar durante o corte.

* Ao operar ou manusear a maquina e dispositivos de corte, deve-se utilizar prote¢des e luvas adequadas.

o Certifique-se de que a lamina ou cabegote de corte estejam bem instalados, mas faga isso sempre com o motor parado.

o E ideal que seja efetuado o corte de ramos/galhos menores que 8mm para garantia da melhor eficiéncia da maquina.

¢ Mantenha as maos e os pés afastados dos dispositivos de corte enquanto a maquina estiver em uso.

* Sempre utilize um cabegote de corte de nylon integro e livre de danos, se estiver danificado ou desbalanceado nunca deve ser utilizado — substitua-o. Se uma pedra
ou outro obstdculo atingir o cabegote de corte, desligue o motor e verifique.

SIGA AS INSTRUCOES PARA TROCAR OS ACESSORIOS DE CORTE.

* Tenha cuidado para ndo bater o cabegote de corte de nylon contra pedras ou contra o chdo. A operagao violenta e imprudente ird encurtar a vida util da maquina,
bem como criar um ambiente inseguro para vocé e para aqueles que estiverem ao seu redor.

¢ Nunca toque no cabegote de corte de nylon quando o motor estiver ligado. Se for necessario ajusta-lo ou ajustar a saia de protegdo, certifique-se de desligar o
motor e confirmar se o cabegote de corte de nylon parou de funcionar.

Sempre que a maquina for manuseada ou transportada, vocé deve:

¢ Desligar o motor, aguardar a parada do dispositivo de corte e retirar a tampa da vela de ignigdo.

¢ Colocar o dispositivo de prote¢do do acessério de corte e manté-lo instalado durante o transporte.

¢ Segurar a maquina apenas pelos punhos e posicionar o dispositivo de corte na diregao oposta aquela usada durante a operagao.
¢ Ao utilizar um veiculo para transporte da maquina, posicione-a de forma que ndo cause perigo a terceiros e fixe-a firmemente no lugar para evitar que

tombe, o que pode causar danos ou derramamento de combustivel.

¢ Antes de proceder ao ajuste ou reparo da maquina, certifique-se de desligar o motor e retirar a tampa da vela de ignigdo.

e Mantenha todas as porcas e parafusos apertados para garantir que o equipamento esteja em condigGes seguras de funcionamento

¢ Nunca armazene o equipamento com gasolina no tanque em areas fechadas ou mal ventiladas, ou ainda dentro de um edificio, pois gases inflamaveis podem
escapar do sistema de combustivel e causar um incéndio.

¢ O equipamento deve ser armazenado longe de fogo, faiscas e fontes inflamaveis.

e Deixe o motor esfriar antes de guardd-lo em qualquer recinto.
e Para reduzir o risco de incéndio, mantenha o motor, silenciador e area de armazenamento de gasolina livre de materiais facilmente inflamaveis

(restos vegetativos e excesso de graxa, por exemplo).
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e Por seguranca, substitua as pecas desgastadas ou danificadas.

e Caso seja necessario esvaziar o tanque de combustivel, faca-o ao ar livre. Elimine o restante do combustivel conforme normas e procedimentos de
seguranga e meio ambiente.

e Sempre limpe a maquina e faga manutengdo antes do armazenamento.

¢ Nunca desmonte as protegOes dos acessorios de corte e ndo armazene a maquina sem essas protegoes.

e Sempre guarde a ldmina de metal em local fresco e seco. Nunca use lamina enferrujada, pode causar lesdes graves durante o trabalho.

¢ Ao esvaziar o tanque de combustivel, elimine o restante do combustivel conforme normas e procedimentos de seguranga e meio ambiente.

¢ Quando a maquina for armazenada por um longo periodo de tempo, drene o combustivel do tanque de combustivel e do carburador, limpe as pegas, leve
a maquina para um local seguro e certifique-se de que o motor esteja frio.

¢ Faca inspecOes periddicas para assegurar uma operagdo segura e eficiente. Para uma inspegdo minuciosa de sua maquina, entre em contato com um
revendedor/assisténcia técnica autorizada.

AJUSTES DO MOTOR E ABASTECIMENTO:

¢ O combustivel é altamente inflamdvel. Manuseie-o com cuidado!

e Armazene o combustivel em recipientes préprios para essa finalidade.

¢ Ndo armazene a maquina em uma area fechada onde os vapores de combustivel possam alcangar chamas abertas produzidas por aquecedores de agua,
aquecedores, fornalhas, etc. Armazene apenas em uma drea trancada e bem ventilada.

¢ Abasteca o tanque somente ao ar livre e antes de ligar o motor.

* Recoloque, com seguranga, todas as tampas do tanque de combustivel e dos recipientes e nunca retire-as enquanto o motor estiver quente ou funcionando.
¢ Ndo fume e nem produza fontes de igni¢do durante o abastecimento.

¢ Iniciar o motor cria faiscas que podem incendiar gases inflamaveis que existam nas proximidades. Evite criar qualquer fonte de ignigdo até que os vapores
de gasolina tenham se dissipado.

¢ Limpe a maquina completamente, especialmente, o tanque de combustivel, seus arredores e o filtro de ar.

* Ao reabastecer, certifique-se de desligar o motor e confirmar se ele esta resfriado.

¢ Nunca reabastega quando o motor estiver ligado ou quente. Quando derramar a gasolina, certifique-se de limpa-la completamente e descarta-la
adequadamente antes de ligar o motor.

¢ O motor deve ser desligado quando a maquina estiver sendo transportada entre as areas de trabalho.

¢ Na partida ou durante a operagdo do motor, nunca toque em partes quentes como o silencioso, cabo de vela ou a vela de ignigdo.

¢ Depois que 0 motor para, o silencioso continua quente. Nunca coloque a maquina em nenhum lugar onde tenha materiais inflamaveis

(por exemplo: grama seca), gases combustiveis ou liquidos combustiveis.
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AJUSTES DO MOTOR E ABASTECIMENTO:

Nas seguintes condigGes, o funcionamento da maquina deve ser interrompido:
. Quando a velocidade de rotagdao do motor mudar;

. Quando ocorrerem faiscas; &

. Quando a lamina ou cabegote de corte estiverem danificados;

. Em caso de falha de igni¢do;

. Em caso de alta vibragao;

. Quando chamas ou fumaca aparecerem;

. Na chuva ou em tempestades.

PRECAUGOES DE USO DA MAQUINA

¢ Mantenha o apoio e o equilibrio adequados sempre ao operar a maquina. Isso permite maior controle da maquina em situagGes inesperadas.

o Certifique-se de que o filtro de ar funciona corretamente, pois serve como protegdo contra chamas em caso de falha de ignicdo.

* Remova qualquer chave de ajuste ou ferramenta da maquina antes de liga-la.

* Nunca utilize a maquina em lugares onde exista a presenca de atmosfera explosiva.

* Quando em operagao, segure firme a maquina com as duas maos para garantir a seguranga.

e Maquinas mal conservadas podem se tornar um perigo para a seguranca! Afim de que a maquina opere de forma segura e adequada por um longo
periodo, as manutengdes periddicas e os reparos ocasionais sao necessarios.

¢ Em caso de verificagdo da existéncia de pegas danificadas, ndo as utilize. Procure uma revenda técnica autorizada mais proxima.

Montagem da Maquina

PARA INSTALAR O CABECOTE DE CORTE DE NYLON:
e Alinhe o orificio da placa adaptadora com o
orificio no eixo e coloque o pino de bloqueio.

* Rosqueie o cabegote de corte no eixo (girando no
sentido horario) até que esteja firme.
* Remova o pino de bloqueio.

PARA INSTALAR A SAIA DE PROTEGAO:

e Instale a saia de prote¢do no eixo com o seu
respectivo suporte e os parafusos fornecidos.

e Aperte os parafusos depois de montar o suporte
da saia de protegdo na posi¢dao adequada.

N o, WN e

CHAPA DE
FIXACAO

CAIXA DE
TRANSMISSAO PARAFUSOS

SAIA DE
PROTECAO
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PARA INSTALAR O GUIDAO EM U:

¢ Instale o guiddo U no suporte.
* Posicione o guiddao em uma posigdo confortavel de operagdo e aperte os quatro
parafusos.

PARA INSTALAR A LAMINA:

¢ Inicialmente alinhe o orificio da caixa de transmissdo e o suporte A e insira o pino
de blogueio (chave Allen 4 mm).

e Instale o suporte A, a lamina tripla, suporte B, protegdo da porca, nessa ordem,
em seguida prenda com a porca com rosca esquerda.

* Gire a porca de fixagdo da lamina com a chave de vela no sentido horario, até
apertar.

¢ Remova o pino de bloqueio.

AVISO A\ CUIDADO

EM CASO DE VIBRAGAO EXCESSIVA
PARE O MOTOR IMEDIATAMENTE
Vibragdo excessiva significa que a lamina ndo foi adequadamente
instalada. Pare o motor imediatamente e verifique a lamina.
Lamina instalada de forma incorreta pode causar acidentes.
Use apenas pegas de equipamento de corte originais Menegotti
ao fazer a manutencdo da rogadeira.
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Regras para Operagao Segura

e Leia 0 manual do operador cuidadosamente.

e Esteja totalmente familiarizado com os controles e o uso adequado da unidade.

¢ Saiba como parar a unidade e desligar o motor.

e Saiba como desprender uma unidade com cinto rapidamente.

e Nunca permita que ninguém use a unidade sem as instru¢Ges adequadas.

o Certifique-se de que o operador use protegdo para os pés, pernas, olhos, rosto e ouvidos.

¢ Ndo dependa da protegdo contra detritos da unidade para proteger seus olhos de objetos que possam ricochetear ou ser arremessados.

e Mantenha a area livre de observadores, criangas e animais de estimagao.

e Nunca permita que criangas operem ou brinquem com a unidade.

e Ndo permita que ninguém entre na ZONA DE PERIGO operacional com vocé.

A zona de perigo é uma area de 15 metros de raio (cerca de 16 passos) ou 50 pés.

e Insista para que as pessoas na ZONA DE RISCO, além da zona de perigo, usem protegdo para os olhos contra objetos que possam ser arremessados.

¢ Se a unidade tiver que ser usada onde houver pessoas desprotegidas, opere em baixa velocidade do acelerador para reduzir o risco de objetos
arremessados.

* Mova a chave interruptora para a posi¢do "0" (parar) quando o motor estiver em marcha lenta, certificando-se de que a operagdo seja confidvel antes
de iniciar o corte.

® SO continue a operar a unidade quando a chave interruptora estiver em boas condigdes.

* Frequentemente verifique se o acessério de corte para de girar quando o motor estd em marcha lenta. AVISO /!\ PERIGO

Todos os modelos de rogadeiras e
aparadores podem langar pequenas
pedras, metais ou pequenos objetos,
bem como o material que esta sendo
cortado. Leia estas "Regras para uma

operagdo segura" com atengao.
Siga as instrugdes do manual do
operador.
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A\ aviso

e Além dos protetores para cabega, olhos, rosto e ouvidos, os sapatos para proteger os pés melhoram a posigdo do operador em superficies escorregadias.
* N3o use gravatas, joias ou roupas soltas que possam se prender a unidade.

* N3o use calgados abertos, nem ande descalgo ou com pernas descobertas, utilize sempre calgas compridas. Em certas situagGes, vocé deve usar protecdo
total para o rosto e a cabega.

VERIFIQUE OS PONTOS ANTES DA OPERAGAO:

1. Verifique se ha parafusos, porcas e acessorios soltos. AVISO & PERIGO

2. Verifique se hd sujeira no filtro de ar. Limpe o filtro de ar de toda sujeira, etc. antes da operagao.

3. Verifique se a saia de protecio de detritos esta bem presa. Fique atento aos rebotes da lamina e
. o, i também para ndo tropegar e perder o

4. Verifique se ndo hé vazamento de combustivel. controle da rogadeira em ambas as

5. Verifique se a lamina ndo esta rachada. Situagoes.

'f

9“ -
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"
L
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NENHUMA PESSOA, EXCETO O OPERADOR, PODE PERMANECER NA ZONA DE PERIGO
EM UM RAIO DE 15 METROS. O OPERADOR DEVE UTILIZAR PROTECAO PARA OLHOS,

OUVIDOS, ROSTO, PES, PERNAS E CORPO. PESSOAS NA ZONA DE RISCO, OU NA ZONA
DE PERIGO, DEVEM USAR PROTECAO OCULAR CONTRA OBJETOS QUE POSSAM SER
\ ARREMESSADOS. O RISCO DIMINUI COM A DISTANCIA DA ZONA DE PERIGO. /
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Procedimentos de Partida e Parada do Motor

PARTIDA NO MOTOR FRIO:

. Mova a chave interruptora para a posi¢ao “I” para dar partida;

. Pressione o bulbo de expurgo de forma suave e repetidamente (7 a 10 vezes) até que o combustivel entre no bulbo;

. PARTIDAS A FRIO: Puxe a alavanca do afogador para cima para fechar o afogador;

. Aperte o gatilho do acelerador e mantenha-o em posicdo de meia aceleragdo com a trava, depois solte o gatilho para travar a meia aceleragao;
. Puxe o manipulo de partida do motor de arranque até que ouvir o primeiro sinal de funcionamento do motor;

. Empurre a alavanca do afogador para dentro (uso excessivo do afogador causara o afogamento do motor, dificultando a partida);

. Puxe o manipulo de partida até o motor ligar;

. Deixe o motor aquecer por alguns minutos antes de usar a maquina.

PARTIDA NO MOTOR QUENTE:

 Se o tanque de combustivel ndo estiver seco, puxe o manipulo de partida de uma a trés vezes e o motor deverd ligar.

NAO USE O AFOGADOR. A

* N3do feche o afogador para ligar um motor que ja esta quente.

“

00N OYU DS WN P

e Se o tanque de combustivel estiver seco, apds reabastecer repita os passos 1-2-8 do item
“DANDO PARTIDA NO MOTOR FRIO”. CHAVE INTERRUPTORA

PARANDO O MOTOR: | - PARTIDA

¢ Para que o motor pare, mova a chave interruptora para a posigdo “0” de PARADA.

O - PARADA
ACELERADOR TRAVA DO
GATILHO DO
ACELERADOR
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Especificagdes Técnicas

ESPECIFICACOES TECNICAS ROCADEIRA RD2 V2

Tipo
Modo de partida
Cilindradas
Poténcia
Velocidade do motor em marcha lenta
Diametro X Curso
Carburador
Tipo de Ignicdo
Capacidade do tanque de combustivel
Relagdo da mistura de éleo e gasolina
Modelo do filtro de ar
Dimensdes da Haste de Operacgao
Dimensdes do Produto

Peso

Refrigerado a Ar, 2 Tempos
Partida Retratil (manual)
26¢cc
750W/8000rpm
3300 rpm
®34mm X 28mm
Diafragma
C.D.l
600ml
1:25
Espuma
®26 X 1500mm
1800 X 620 X 410mm
5,4kg




Componentes da Maquina

IEa DESCRICAO
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LAMINA: Lamina circular para aplicagdes de corte de grama,
ervas daninhas e arbustos. S3o necessarios para a operagdo
com lamina: cinto, saia de protecdo da lamina e guiddo em U.
CONJUNTO DO EIXO DE TRANSMISSAO: Contém um eixo de
transmissao flexivel de revestimento especialmente projetado.
GATILHO DO ACELERADOR: Acionado por mola para retornar ao
modo inativo quando liberada. Ao acelerar, pressione o gatilho
gradualmente para obter a melhor técnica operacional.

N&o segure o gatilho durante a partida.

CHAVE INTERRUPTORA: instalada no topo da estrutura do gatilho
do acelerador. Mova o interruptor para a posi¢do "I" para ligar o
motor e para parar o motor, mova para a posi¢ao "O".

TRAVA DO GATILHO DO ACELERADOR: Essa alavanca faz com que
o gatilho do acelerador funcione. Antes de acionar o gatilho do
acelerador, pressione a alavanca de seguranca.

GUIDAO EM U: o guiddo pode ser ajustada para seu conforto e
conveniéncia.

CINTO DE SUSTENTAGCAO: um acessorio que pendura a maquina
ao operador e tem comprimento ajustavel.

TAMPA DO FILTRO DE AR: Contém elemento de feltro que pode ser
substituido.

TAMPA DO TANQUE DE COMBUSTIVEL

TANQUE DE COMBUSTIVEL: Contém combustivel e filtro de
combustivel.

BOMBA DE EXPURGO: Apertar o bulbo de expurgo (7 a 10 vezes
antes deiniciar), assim removerd todo o ar e o combustivel velho
do sistema de combustivel e trard combustivel novo para o
carburador.

AFOGADOR: o afogador estd localizado na parte superior da
tampa do filtro. PARTIDA A FRIO: puxe a alavanca para cima para
fechar o afogador para arranques a frio.

Empurre a alavanca para baixo para a posi¢do "aberto".

SAIA DE PROTECAO CONTRA RESIDUOS: Posicionada logo acima
do acessorio de corte. Ajuda a proteger o operador desviando
os detritos produzidos durante a operagdo da rogadeira.

N3o opere a maquina sem essa protegdo.
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LAMINA LIMITADORA DO FIO DE CORTE: Corta o fio de nylon no
comprimento correto - 7 ", do cabegote ao final da linha.
Para liberar mais fio de nylon durante a operagdo da maquina,
deve-se bater levemente o cabegote de corte no chdo durante a
operacgdo. Se a rogadeira for operada sem a [amina limitadora
do fio de corte, o fio se tornard muito longo (mais de7 "), a
velocidade de operagdo ird desacelerar o motor eissoira
superaquecer ou danificar o motor.
CABECOTE DE CORTE DE NYLON: controla o fio de corte de nylon,
que pode ser substituido. Quando ha necessidade de alimentar
15 mais fio, o cabegote de corte pode ser batido com cuidado e
levemente contra o solo, enquanto rotaciona na velocidade
normal de operagdo.
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Cortando com o Cabegote de Corte de Nylon

o O cabegote de corte de nylon gira na direcdo HORARIA. A lamina limitadora
do fio de corte estara no lado direito da saia de protegdo contra detritos.

DETRITOS/,, W
e \
P
CORTE
R ~ NESTE LADO
LAMINA LIMITADORA DO FIO DE ROTACAO i
CORTE NO LADO ESQUERDO ANTI-HORARIA

¢ Para quase todos os cortes é adequado inclinar o cabegote de corte para que o
contato seja feito na parte do circulo do fio, onde ele se afasta do operador e da
saia de protegdo contra detritos (veja a imagem indicada).

Isso faz com que os residuos sejam langados PARA LONGE do operador.

AVISO A\ PERIGO

¢ A saia de protecdo contra residuos adequada deve estar instalada na maquina
quando for usado o cabegote de corte de nylon. O fio de corte pode oscilar se for
exposto muito fio.

e Ao usar o cabecgote de corte de nylon, sempre use a saia de protegdo de
residuos com a lamina limitadora do fio de corte.

¢ Inclinar o cabegote de corte para o lado errado ira atirar os residuos na diregdo
do operador.

¢ Se 0 cabegote de corte for mantido plano no chdo, de modo que ocorra o corte
em todo o circulo do fio, os detritos serdo LANCADOS em direcdo ao operador, o
arrasto tornard o motor mais lento e sera necessario usar maior quantidade de
fio de nylon.

¢ Use apenas fio de nylon monofilamento de qualidade com diametro de 2,5
mm.

e Nunca use arame ou linha reforgada com arame no lugar do fio de corte de
nylon.
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e Carregue seu cabegote de corte de nylon apenas com um fio de corte de nylon
de diametro adequado.

* Tenha muito cuidado ao operar sobre buracos ou dreas com cascalho/pedras ou
objetos que possam ser langados, pois a linha pode arremessar pequenas particulas de
rocha em altas velocidades. A saia de protegdo de detritos na rogadeira pode ndo
impedir objetos que quicam ou ricocheteiam em superficies duras.

FUNCAO APARAR:

e Insira, com cuidado, o cabegote de corte na vegetagdo que deseja cortar. Incline a
cabegote lentamente para direcionar os detritos para longe de vocé. Se for cortar
préximo a um obstédculo como: cercas, muros ou arvores, aproxime-se de um angulo
onde qualquer residuo que ricocheteie no obstaculo voe para longe de vocé.

* Mova a ponta do fio de nylon lentamente para que a grama seja cortada
rente ao obstaculo, mas ndao emperre (soltar fio em excesso) o fio no
obstaculo, nem se aproxime demais deste por questdes de seguranca e
também para ndo causar desgaste antecipado do fio.

¢ Tome cuidado para ndo operar a maquina em locais em que exista, ou que
fiquem préximos de cercas de arame/alambrado. O fio de nylon pode se
prender com o arame da cerca, arrebentando-o e fazendo-o entrar em
rotagdo no cabegote, gerando um efeito chicote em tudo ao redor, podendo
causar sérias lesdes além de danos na maquina.

¢ O aparamento pode ser feito para cortar os caules das ervas daninhas, um
por vez.

DETRITOS

LADO DA LAMINA

LIMITADORA fDe/
FIO DE CORTE

LEV/yTADO

ANGULO_

¢ Coloque o cabegote do cortador-
proximo da parte inferior da erva
daninha - nunca na parte alta, o que
pode causar a vibragdo da erva
daninha e ela pode se enrolar ao fio.

o Ao invés de cortar a erva daninha | PARA O CHAO = "Q‘ ANGULO
. X . PARA A
direto, use apenas o final da linha PAREDE

para desbastar o caule lentamente.




FUNGAO CORTE DE BORDAS E ESCALPELAR:

AVISO /'\ PERIGO

N&o use uma lamina metalica para
corte de bordas ou escalpelar a
grama (corte raso).

Ambos os cortes sdo feitos com o cabegote de corte inclinado em um angulo ingreme.

e Escalpelar é remover o crescimento superior, deixando a terra aparente.

e Corte de borda é aparar a grama que se alastrou pela calgada ou entrada de automoveis.
Durante ambas as modalidades de corte (bordas e escalpelar), segure a unidade em um angulo
acentuado e em uma posi¢do onde os detritos, e qualquer sujeira e pedras que se deslocam, ndo
voltem em sua diregdo, mesmo se ricochetearem na superficie dura.

Embora a imagem mostre como fazer o corte de bordas e o corte raso (escalpelar), cada
operador deve encontrar por si mesmo os angulos que se adaptam a sua estrutura corporal e a
situagdo de corte.

AVISO /'\ PERIGO

N&o apare em nenhuma area
onde existam fios de arame. Use a
saia de protegdo contra residuos.
N&o corte onde vocé ndo pode ver

o que o dispositivo de corte esta
cortando.
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Cortando com a Lamina

Existem diversos tipos de laminas, contudo as duas mais frequentemente

utilizadas sdo as seguintes:

LAMINA PARA CORTE DE ARBUSTOS: é utilizada para cortar moitas, arbustos e ervas
daninhas de até 3/4” (19,05mm) de didmetro.

Apenas a lamina tripla 255mm pode ser usada neste tipo de rogadeira.

LAMINA DE SERRA: ¢é utilizada para cortar o crescimento de 3/4” (19,05mm) até 3”
(76,20mm) de diametro.

e Use sempre o cinto de ombro.

e Ajuste o cinto e a abragadeira do cinto na rogadeira, de forma que a maquina fique
pendurada a alguns centimetros acima do nivel do solo.

* Prenda a unidade do lado direito do seu corpo.

O dispositivo de corte e a saia de protegdo contra residuos devem estar
nivelados em todas as diregoes.

AVISO A\ PERIGO

o Ndo corte com lamina de metal cega, rachada ou danificada.
Antes de cortar o crescimento da vegetagdo, inspecione se ha obstru¢des como
pedras, estacas de metal ou fios de arame de cercas arrebentadas.

Se uma obstrugdo ndo puder ser removida, marque a localizagdo para que vocé
possa evita-la com a lamina.

* O contato com rochas e metal ird desgastar e danificar a lamina.

Fios/arames podem se enroscar na lamina/cabegote de corte e se agitar
(efeito chicote) ou serem langados no ar.
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AVISO /'\ PERIGO

NAO UTILIZE A ROCADEIRA PARA
CORTAR ARVORES.

ESTACAS DE
METAL

ol -
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FIOS E ARAMES BORRACHA

ALVENARIA  CERCAS

PEDRAS




CEIFANDO ERVAS DANINHAS:

Esta técnica, de uso similar ao de uma gadanha, envolve cortar balangando a lamina em um arco nivelado. Ela pode
limpar rapidamente dreas de grama e ervas daninhas. Nao deve ser utilizado para cortar ervas daninhas grandes e
duras ou vegetagdo lenhosa.

e Atécnica de ceifa pode ser feita em ambas as diregdes, ou apenas de uma forma que resulte nos detritos sendo
arremessados para longe do operador.

* Para isso, posicione o lado da lamina que esta girando para longe do operador. Incline a lamina
ligeiramente para baixo neste mesmo lado. O operador serd atingido por alguns detritos se ceifar em ambas as
diregdes.

e |sso deve ser feito com uma lamina de serra quando as ervas daninhas sdo muito grossas e
fortes para ceifar.

e Se ocorrer rebote, a lamina pode estar cega ou o material ser tdo espesso e duro que vocé deve
usar uma lamina de serra ao invés da lamina para arbustos.

e O crescimento de até 3” (76,2 mm) de didametro, que é muito espesso para ceifar, pode ser
cortado com lamina de serra.

e Essa técnica requer avaliagdo por parte do

operador se deve cortar no lado onde a lamina se afasta dele, mas joga os detritos para tras, ou
no lado onde os detritos sdo jogados para longe dele, mas a reagdo é empurrar, o que pode se
tornar um rebote (impulso da lamina).

e Sempre corte o lado da arvore que fard com que ela caia para o lado oposto da rogadeira. Pode
ocorrer um rebote ou emperramento se a arvore cair em diregdo a rogadeira e prender a lamina.
e Ndo force a lamina a cortar.

¢ Ndo mude o dngulo de corte depois de inserir a ferramenta de corte no tronco/caule.

e Evite alavancar, usar qualquer pressao ou influéncia que possa levar a lamina a prender ou
quebrar.

AVISO A1\ PERIGO

Ndo utilize a Iamina para arbustos para
cortar arvores que excedam o
didametro de 12,7 até 19,05mm.
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Combustivel

MISTURA DE COMBUSTIVEL E OLEO

¢ O combustivel utilizado neste modelo é uma mistura de gasolina sem chumbo e éleo de motor adequado.

e Ao misturar gasolina com 6leo para motor de dois tempos, utilize somente gasolina que NAO CONTENHA ETANOL OU METANOL (tipos de &lcool).

o Utilize gasolina sem chumbo de octanagem 89 ou superior, de boa qualidade. Isso ajudara a evitar possiveis danos as tubulagdes de combustivel do motor
e outras partes do motor.

COMBUSTIVEL
¢ O motor utiliza combustivel de dois tempos, uma mistura de gasolina e 6leo para motores de 2 tempos, na proporgao 25: 1.

¢ Use gasolina sem chumbo de octanagem 89 ou superior, de boa qualidade.

ARMAZENAGEM DO COMBUSTIVEL

e Armazene o combustivel apenas em um recipiente limpo, seguro e adequado para este fim.  —

o \Verifique e siga os regulamentos locais sobre as especificagdes para armazenamento de combustiveis. | OLEO - L PARTE
A PROPORCAO DA MISTURA E 25:1

25 PARTES DE GASOLINA PARA 1 PARTE DE OLEO GASOLINA

o A mistura de combustivel em uma proporg3o diferente de 25: 1 pode causar danos ao motor. e, 2O PARTES

IMPORTANTE

e Apds um periodo de inatividade pode ocorrer a separagdo entre os componentes da mistura do combustivel (éleo + gasolina) para motores de dois tempos.
e Agite bem o recipiente do combustivel antes de cada utilizagdo.

» O combustivel armazenado envelhece. Ndo misture mais combustivel do que o previsto para utilizar em um més, caso contrario podera afetar o desempenho da maquina.

MISTURA DE COMBUSTIVEL E OLEO
¢ Inspecione o tanque de combustivel, certificando-se de que esteja limpo e encha-o com combustivel novo.

e Utilize sempre a mistura de 25:1.

AVISO! 2\

¢ Gasolina é extremamente inflamavel e explosiva sob certas condigdes.

e Reabaste¢a em uma area bem ventilada com o motor desligado.

¢ Ndo fume e nem permita chamas ou faiscas na drea onde o motor esta sendo reabastecido ou onde o motor esta armazenado.

¢ N3o encha demais o tanque (n3o deve haver combustivel no gargalo de abastecimento). Apds reabastecer, certifique-se de que a tampa do tanque esta
fechada de forma segura e apropriada.

¢ Tenha cuidado para ndo derramar combustivel ao reabastecer. Combustivel derramado ou os vapores de combustivel podem pegar fogo.

Caso o combustivel for derramado, certifique-se de que a area esteja seca antes de ligar o motor.

¢ Evite o contato repetido ou prolongado da gasolina com a pele ou a inalagdo de vapores.
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Preparando para a Operagao

eNAO MISTURE GASOLINA E OLEO DIRETAMENTE NO TANQUE DE COMBUSTIVEL DO MOTOR.

IMPORTANTE: O ndo cumprimento das instrugdes sobre a mistura de combustivel pode causar danos ao motor.

¢ Ao preparar a mistura de combustivel, misture apenas a quantidade necesséria para o trabalho que ird ser realizado.

¢ Ndo use combustivel que tenha sido armazenado por mais de dois meses.

o Misturas de combustivel armazenadas por mais tempo que o recomendado podem dificultar a partida da maquina e afetar o desempenho.

¢ Se a mistura de combustivel estiver armazenada por mais tempo do que o recomendado, ela deve ser removida e substituida por uma mistura nova.
CUIDADO!

¢ Danos no sistema de combustivel ou problemas de desempenho do motor resultantes do uso de combustiveis que contenham muito alcool ndo sao
cobertos pela garantia.

¢ Ndo podemos aprovar o uso de combustiveis que contenham metanol, uma vez que as evidéncias de sua adequagdo ainda sdo incompletas.

e Antes de comprar combustivel de um posto com o qual vocé ndo esteja familiarizado, confirme o tipo e a porcentagem de alcool utilizada.

e Se vocé notar quaisquer sintomas operacionais indesejaveis ao usar uma gasolina que contenha muito alcool, ou que vocé acha que contém muito
alcool, substitua a gasolina do tanque para uma gasolina que vocé saiba que nado contém alcool em quantidades excessivas.

aviso A1\  PERIGO

Os gases de exaustdo produzidos pelo motor desta maquina
contém produtos quimicos que podem causar cancer,
malformagGes congénitas ou outros danos reprodutivos.

aviso A1\  PERIGO

¢ Nunca encha o tanque de combustivel até o topo (abaixo de % do tanque)

e Nunca adicione combustivel ao tanque em uma drea fechada ndo ventilada.

¢ Ndo adicione combustivel a maquina perto de uma faisca ou de fogo aberto.

o Certifique-se de limpar o combustivel derramado antes de tentar ligar o motor.
¢ Ndo tente reabastecer um motor quente.
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Manutencao e Cuidados

FILTRO DE AR:

e Sujeira acumulada no filtro de ar ira reduzir a eficiéncia do motor, aumentar o consumo de combustivel e permitir
a passagem de particulas abrasivas para o motor.

* Remova o filtro de ar sempre que necessario para manté-lo em uma condigdo limpa.

* A poeira leve sobre a superficie pode ser removida rapidamente ao bater delicadamente no filtro.

Residuos pesados: remova-os com dgua e sabao, retire o excesso de agua espremendo o filtro, apos isso aplicar 6leo
lubrificante multiuso (Ex: Singer) no filtro, espremer para retirar o excesso de éleo e recolocar o filtro na maquina.
e Remova a tampa do filtro soltando o botdo da tampa do filtro de ar.

FILTRO DE COMBUSTIVEL:

¢ O tanque de combustivel estd equipado com um filtro. O filtro esta situado na extremidade livre do tubo de
combustivel e pode ser retirado através da entrada de combustivel com um pedago de arame em forma de gancho
ou algo semelhante.

e Verifique o filtro de combustivel periodicamente. Ndo deixe que a poeira entre no tanque de combustivel. Um
filtro entupido causara dificuldade na partida do motor ou anormalidades no desempenho do motor.

¢ Quando o filtro estiver sujo, substitua-o.

e Quando o interior do tanque de combustivel estiver sujo, ele pode ser limpo enxaguando o tanque com gasolina.

AJUSTANDO O CARBURADOR:

¢ N3o ajuste o carburador a ndo ser que seja necessario.

e Se vocé tiver problemas com o carburador, consulte seu revendedor ou assisténcia técnica autorizada. O ajuste incorreto pode causar danos ao motor e

anular a garantia.
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VERIFIQUE A VELA DE IGNICAO:

* N3o tente remover a vela de um motor quente para evitar possiveis danos as roscas.
e Limpe ou substitua a vela que estiver suja com residuos de dleos excessivos.

e Substitua a vela se o eletrodo central estiver desgastado e arredondado na extremidade. u_ m
¢ Vela de ignigdo 0.6-0.7mm. [

e Torque de fixagdo = 145-155 kg.cm.

= 0.6-0.7mm(0.023"-0 028"n.)

TRANSPORTE E MANUSEIO:
e Ao transportar e manusear da unidade a lamina deve sempre estar protegida.
¢ O motor deve ser desligado enquanto a unidade estiver sendo movida entre areas de trabalho.

¢ Depois que o motor estiver parado, o silencioso ainda esta quente. Nunca toque em partes quentes, como o silencioso.
e Certifique-se de que o combustivel ndo esteja vazando do tanque.

¢ Coloque a protegdo da lamina e mantenha-a guardada em local adequado, livre de umidade.
e Afie cada aresta de corte.

* N3o esfrie a lamina com 4gua, isso pode causar rachaduras na lamina.

LUBRIFICACAO

¢ Conforme indicado na figura ao lado, retire o parafuso e lubrifique a caixa de engrenagens com graxa multiuso a >
cada 25 horas de uso. Remova os suportes da lamina para permitir que a graxa velha saia.
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ARMAZENAMENTO PROLONGADO

e Inspecione, limpe e repare a unidade se for necessario.

¢ Remova todo o combustivel do tanque.

e Ligue o motor — Isso vai consumir todo o combustivel no cano de combustivel e no carburador.

* Remova a vela de ignicdo e despeje uma colher de cha de 6leo de motor limpo no orificio da vela de igni¢do do cilindro, em seguida puxe o manipulo de
arranque delicadamente para que o dleo seja distribuido no interior do cilindro. Observe a localizagdo do pistdo através do orificio da vela de igni¢do; entao
puxe o manipulo de arranque lentamente até que o pistdo atinja o ponto mais alto do seu ciclo e deixe-o nesse ponto. Instale a vela, porém nao ligue o
cabo da ignicdo.

e Armazene em local limpo, seco e livre de poeira.

como dificuldade na partida do motor, irregularidade nas fungGes e anormalidade no desempenho podem normalmente ser evitados se for dada
uma atencao especial a todas as instrugdes de operagdo e procedimentos de manutencgdo.

Se o motor ndo funcionar corretamente, verifique o seguinte:

e Se o sistema de combustivel esta em boas condigdes e o combustivel esta fluindo para o motor;

e Se o sistema de ignigdo esta em boa condigdo e a vela de ignigdo funciona corretamente;

e A compressdo do motor esta adequada;

FALHA AO DAR PARTIDA

¢ Descarte o combustivel do tanque.

e Certifique-se de que o combustivel seja novo e limpo.

e Verifique se o filtro de combustivel esta limpo. (Substitua o filtro, se necessario).

e Certifique-se que os elementos do filtro de ar estejam limpos.

e Instale uma vela de ignicdo nova corretamente.

¢ Quando houver um problema sério com a unidade, ndo tente conserta-la, entre em contato com seu revendedor ou assisténcia técnica para fazer isso
para vocé.

Prote¢cao Ambiental

N&o descarte a maquina, pegas ou residuos em um local qualquer, dispense-os em um ambiente adequado conforme as legislagdes vigentes e contate o
orgdo responsavel para correta destinagdo.
Preservar o Meio Ambiente é muito importante!

28




Solucao de Problemas

SINTOMA PROVAVEL CAUSA SOLUGAO

Anormalidade no sistema de

combustivel
Vela de
ignicao
funcionando Sistema de
normalmente combustivel Combustivel
normal
Pressdo de
compressao
do cilindro
normal Vela de
Slsiamg e Faisca normal ignigdo com
combustivel faisca
funcionando
normalmente
Faisca do fio de alta tensdo
com anormalidade
Taxa de compressdo anormal
ou sem compressao
Sistema de Sistema de
combustivel ignicao
normal normal

Compressdo normal

N, 090909090909

N3do tem combustivel no tanque
Filtro do combustivel obstruido

Combustivel estd muito sujo
Agua no combustivel
Muito combustivel no cilindro
Proporgao da mistura
(gasolina+dleo) éinadequada

Vela deignig¢do suja com residuos
de 6leo
Danos no isolamento da vela de
ignicao
Afolga do eletrodo é muito grande
ou pequena

Rompimento ou quebra do cabo de
vela, cachimbo e ou mola, bobina
solta

Atrito do anel do pistdao
Anel de pistdo esta quebrado
Cimentacdo de anel de pistao

Afrouxamento da vela de ignigdo
Vazamento na junta do cilindro e
virabrequim

Fiacdo de alta tensdo e defeito de
contato da vela
Falha ou curto-circuito da chave
interruptora
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Adicione combustivel no tanque
Limpe o filtro de combustivel

Troque o combustivel
Troque o combustivel
Tire a vela deignigdo e seque-a
Efetue a mistura (gasolina+dleo) na
proporgdo correta

Limpe os residuos de 6leo
Substitua a vela deignicdao

Ajuste a folga do eletrodo para 0.6-0.7mm

Substitua ou aperte
Aperte

Substitua por um novo
Substitua
Elimine
Aperte
Elimine

Aperte a tampa (cachimbo) da vela de
ignicao
Conserte ou substitua




BAIXO RENDIMENT

Filtro do combustivel obstruido Limpe o filtro de combustivel, limpe a entrada
Falta de combustivel de combustivel, ajuste o carburador
Silencioso sujo com residuos de 6leo Limpe os residuos de 6leo

Motor morre ao acelerar
Afumaca éfina, o carburador engasga

Pistdo, anel do pistdo, atrito do

Compressdao muito baixa ou inadequada L
cilindro

Substitua o pistdo, anel do pistdo

Vazamento na junta do cilindro e

Vazamento do motor . .
virabrequim

Repare

Avedacgdo estd ruim, desgaste dos .
Vazamento de retentores Substitua os retentores
retentores
Evite usa-lo por muito tempo em alta
velocidade e carga alta
Limpe os depdsitos de dleo

Superaquecimento do motor
Silencioso sujo com residuos de 6leo

SINTOMA PROVAVEL CAUSA SOLUGAO

Pistdo, anel do pistdo, atrito do cilindro, Substitua o pistdo, anel do pistdo
Ruidos no motor pino do pistdo, atrito do pistdo, rolamento Substitua o pino do pistdo, pistdo
de agulha do virabrequim Substitua o rolamento

Evite usa-lo por muito tempo em alta velocidade
e carga pesada
Limpe os depésitos de 6leo
Substitua com octanagem adequada

Superaquecimento do motor
Ha som de batida de metal no motor Silencioso sujo com depdsitos de 6leo
Agasolina éinadequada

Agua no combustivel Troque o combustivel
Rompimento da igni¢cdo do motor Eletrodo da vela com folga incorreta Ajuste a folga da vela 0.6-0.7 mm
Folga da bobina incorreta Ajuste a distancia da bobina 0.3-0.4 mm

MOTOR PARANDO REPENTINAMENTE

Combustivel acabou
Vela deignigdo suja com depdsitos
oleosos e curto-circuito
Queda do fio de alta tensdo

Adicionar combustivel
Limpar os depésitos de dleo
Conectar a vela e/ou substituir
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Garantia do Produto

A garantia € intransferivel nas condigcbes e no prazo fixado e vigorara a
partir da data de compra do produto, comprovada mediante a
apresentacdo da nota fiscal de venda ao primeiro consumidor final. Na
hora da entrega do produto o cliente deve receber as informagdes e
orientagOes técnicas do mesmo, conforme o conteudo deste manual.

Ndo estdo, pois, compreendidos na presente garantia os defeitos
originados de maus tratos, descuidos, negligéncias, imprudéncia ou
impericia, assim como qualquer conserto ou alteragdo de qualquer pega
e/ou componente do produto. Além disso, qualquer montagem do
conjunto das pegas por intervengdo técnica que nao seja da propria fabrica
ou de assistente técnico, aplicagdo fora do especificado, sobrecargas
mecanicas ou elétricas bem como falta de fase, utilizagdo em ambiente
para os quais ndo foram projetadas, tensdes e frequéncias incorretas,
lubrificagdo incorreta, danos causados por acidentes de qualquer natureza,
como inundagdes, vendavais, incéndios, desmoronamentos e decorrentes
do transporte.

A remogdo ou qualquer alteragdo dos nimeros de série, originalmente
colocado no produto, tornam invidvel a garantia, onde deverd
obrigatoriamente ser apresentado a nota fiscal de venda e o Certificado de
Garantia do produto em questdo.

A garantia assumida com o presente limita-se ao reparo, troca de pegas ou
montagem de conjunto de pegas em que, ao exame feito pelo assistente
técnico autorizado Menegotti e previamente autorizado pela fabrica,
verifiquemos a existéncia do defeito de fabricagdo. Esse reparo ou troca
serd feito no assistente técnico autorizado, correndo por conta do
comprador os riscos ou despesas decorrentes do transporte de ida e de
volta até o assistente técnico, sendo gratuita a mao-de-obra e pecas
repostas nos termos da presente garantia.

Departamento de Pés-venda e Assisténcia Técnica MENEGOTTI.
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Termo de Garantia

Pelo presente CERTIFICADO fornecido de comprador original, a Menegotti
garante contra defeitos de fabricacdo, pelo prazo de 6 (seis) meses,
contados a partir da data de emissdo da Nota Fiscal do produto ao primeiro
consumidor final, sendo: os 3 (trés) primeiros meses de garantia legal, e os
3 (trés) ultimos meses sendo garantia especial garantida pela Menegotti.
Ndo estdo incluidos na garantia deste equipamento os componentes
desgastados pelo uso, tais como: rolamentos, cabo de ago, plugues
elétricos, engrenagens, etc.

Esta garantia compreende a troca de pegas e reparos contra defeitos de
fabricagdo devidamente constatados pela fabrica ou assisténcia técnica
autorizada. Este produto perderd a garantia se sofrer danos provocados por
acidentes, agente da natureza, aplicagdo fora do especificado, ligado a rede
elétrica impropria ou submetida a grandes oscilagdes de energia, ou, no
caso aberto por pessoa ou oficina ndo autorizada pela Menegotti. As
despesas de frete do produto até o assistente técnico ou fabrica, correrdo
por conta do consumidor. A Menegotti conta com uma ampla rede de
assistentes técnicos em todo o territdrio nacional.

Para o produto que é composto com gerador elétrico e/ou motor a
combustdo, a garantia abrange os defeitos internos do gerador oriundos da
sua fabricagdo. Ndo sdo cobertos pela garantia os defeitos de: sobrecarga
por falta ou excesso de fase, utilizagdo de tensdo fora do especificado,
carcaca quebrada ou amassada em fungdo de descuido no transporte e/ou
armazenagem, acoplamento ou energizagdo do gerador com motor fora
das especificagdes e defeitos gerais de mau uso e/ou instalagdo errada.

Cientes deste termo,

Cliente:
Modelo: N2 de Série:
Cidade: Data:

Cliente Servico Autorizado Menegotti
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